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KIRIM KARAYCASI UZERINE

Abdulkadir OZTURK"

Ozet

Tarihi kokleri Hazarlara kadar uzanan ve tarihte Museviligi se¢mis bir Tiirk toplulugu olan Karaylar,
kiiltiirlerini, geleneklerini, inanislarini ve dillerini giiniimiize kadar korumuslardur. Oyle ki Ibrani, Kiril ve
Latin alfabelerini kullanarak dini ve edebi eserler meydana getiren bu Karaylar, giniimiizde daginik ve
niifuslar: azalmis bir durumda yasamaktadirlar. Neredeyse yok olma tehlikesi altinda bulunan Karaylar;
Litvanya, Polonya ve Ukrayna merkezli olarak dagilmislardir.

Karadeniz’in kuzeyinden Dogu Avrupa’ya kadar uzanan bu boélgede, Karaylarin 6ncelikle ugrak yeri
Kirim olmustur. G6¢ hareketlerinin yogun yasandig1 Kirim, tarih boyunca pek ¢ok halklara yurt olmustur.
Karma bir yapiya sahip olan bu bolge, sosyo-linguistik ¢aligmalart bakimindan 6nemli bir merkez
durumundadur.

Karaylar i¢in tarihi bir 6neme sahip olan bu merkezdeki Karaylara ait mimari yapilar; ge¢misle gelecek
arasinda kurulacak kopriilerin, sosyo-kiiltiirel bakiyelerin birer temsilcisi olmaktadir. Karaylar iizerine
aragtirmalar yapilirken hig siiphesiz Kirim cografyasi aragtirmacilara kaynaklik etmeye devam edecektir.

Eski Tiirkgenin izlerini barindiran ve Slav dilleriyle yogun iliski igerisinde olan Karaycanin ti¢ diyalekti
bulunmaktadir. Bu ti¢ diyalektten birisi olan Kirim Karaycasinin, diger bazi lehgelerde de oldugu gibi yogun
bir bigimde Tatarcanin etkisi altinda kaldig: bilinmektedir. Bu bask: neticesinde Kirim Karaycasi, Kirimda
yasayan az sayidaki Karaylar tarafindan artik konusulmamaktadir. Kirim Karaycasinin diinii ve bugiinii bu
¢alismada ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Karayca, Kirim, Dil Ozellikleri.

ON THE CRIMEAN KARAIM

Abstract

Karaim, whose historical root sextends to Khazars and have chosed Judaism in history, have protected
their cultures, traditions, beliefs, and languages until today. These Karaim who has constituent religious
and literary Works by using Hebrew, Cyrillic and Latin alphabets, live as dispersed settlement and their
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population has diminished. Karaim which are almost in danger of extinction, have scattered to Lithunia,
Poland and Ukraine as center.

Extending from the North of the Black Sea to Eastern Europe, Crimea has been beaten track of Karaim
in this region. Crimea where living intensive movement of immigration, has been habitat to countless
communities through out history. This region which has a composite structure, is in the position of a
important center in terms of socio-linguistic studies.

Having a historical significant for Karaim, architectural structures ,which belongs to Karaim in this
center, building bridges between past and future, is a representative of the socio-cultural effects. While doing
research on Karaim, without doubt geography of Crimea will continue to be source for researchers.

Karaim language, which is hosting of the oldTurkish traces and intensive relation with Slavic language,
has three dialect. One of the three dialects of Crimean Karaim, is known that is intensively under the
influence of Tatar language like other dialects. As a result of this restrain Crimean Karaim has not spoken
by small number of Karaim who living in Crimea. Past and present of Crimean Karaim will be discussed in
this study.

Keywords: Karaim, Crimean, Characteristics of Language.

Giris

Museviligi se¢mis bir Tiirk toplulugu olan Karaylarin kokleri Hazarlara kadar uzanmaktadir.
Hazarlar, M.S. 7-11. yuzyillar arasinda Hazar Denizi ¢evresinde yagamig bir Tiirk boyu olup
himayesinde Miisliman, Hristiyan ve Musevi topluluklar 6zgiirce yasamiglardir. Hazar hakaninin

Museviligi kabul etmesiyle birlikte Musevilik, devlet dini olmustur. Boylelikle tarihte Museviligi
secen tek Tiirk devleti Hazarlardur.

Kendilerini Hazarlarin torunlar1 olarak adlandiran Karaylar, zamanla daginik olarak farkli
bolgelere yerlesmislerdir. Hazar topraklarinda yaklasik iki asir yasayan Karaylarin bir kismi
Anadolu’ya, Istanbul’a gelip yerlesmislerdir. Bir kisim Karay Tiirkii Kirim'a yerlegerek burayi
merkez haline getirmislerdir. Karaylarin en erken ve merkezi yerlesim yeri Kirim olmustur
(Csat6 2008: 166-167). Kirim, cografyasi ile stratejik bir konuma sahip olmakla birlikte farkli
etniklerin bir arada yasadig1 etno-kiiltiirel de bir yapiya sahiptir. Kirim, ayn1 zamanda deniz
ticaret yollarinin, go¢ yollarmnin kesisme noktasidir. Tiirk tarihi ve kiiltiirti agisindan Kirim, her
donem 6nemini korumustur.

Kirim; Miisliiman, Hristiyan ve Musevi topluluklarin tarihten bugiine i¢ ice yasadiklar1 bir
bolgedir. Kiltiirel etkilesimin en yogun goraldigii bu bolgede Tatarlar, Ruslar, Slav halklari,
Nogaylar, Karaylar ve Kirimgaklar, Cuvaslar, Azeriler, Ozbekler, Almanlar, Ermeniler, Romanlar,
Bulgarlar, Giirciiler, Polonyalilar ve Yunanlar olmak iizere pek ¢ok farkli etnik unsurlari ve
milletleri gormek miimkiindiir.

Misliiman topluluklar tarafindan Kirim Musevileri, Kirim Yahudileri gibi adlandirilan
Karaylar ve Kirimgaklar, koken itibariyle Tiirk topluluklaridir. Ancak dini tercihleri sebebiyle
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bu iki toplum da Musevidir. Kirim¢aklar, Hazarlarin bakiyesi olmakla birlikte Tevrat1 kabul
eden ve Talmudist anlayis1 benimseyen bir Tiirk toplulugudur. Talmudist ve Karay cemaatleri
bir arada yasamalar1 sebebiyle ayni topluluk gibi goriilebilmektedir. Netice itibariyle Kirimgaklar
da Karaylar gibi Musevilik dinine mensupturlar. Ancak bu iki topluluk, Museviligin farkl: iki
mezhebinin temsilcileridir (Giillidag 2014: 39-41).

Karaylar, adin1 Karailik mezhebinden almislardir. Karailik, Rabbani Yahudiligine bir
bagkaldir1 sonucu Babilde ortaya ¢ikan Museviligin bir mezhebi, koludur. Karailik ad1 zamanla
bu mezhebin temsilcileri olan bir Tiirk toplulugunun adi olmugtur. Karaylar olarak adlandirilan
bu Tiirk toplulugu ve konustuklar: dil giiniimiizde yok olma tehlikesi altindadir. Litvanya’nin
Trakay (Troki) sehrinde az sayidaki Karay tarafindan konugsulan Karaycanin ii¢ diyalekti vardir.
Bunlardan birisi olan ve Kirim Karaylarinin zamanla kullanmay: biraktiklar1 Kirim Karay
diyalekti artik kullanilmayan, konusulmayan bir Karay diyalekti durumundadir (Oztiirk 2015a:
10-13).

Kirim Karaylari

Kirim Karaylari, Hazar kabile birliklerinin ve Hunlarin kalitimiyla Karaylarin eski kolunun
atalaridir. Dilleri, Tiirke ve Eski Ahid’in sozleriyle olaganiistii bir birlesim olan Kirim
Karaylarinin yasam tarzi, gegmiste Hazarlar ile olan benzerligiyle de dikkat ¢ekmektedir. 1846da
taninmig oryantalist V. Grigoriyev, Karaylarin koékenlerinin Tiirk Hazarlar olduguna dikkat
¢ekmistir (Dogan-Kivrakdal 2002: 782). Tarihte Museviligi devlet dini olarak kabul eden Hazar
Devletinin yikilmasindan sonra Karay topluluklari, Kirim’in daglik bolgelerinde kalmiglar ve 13.
yuzyildan sonra Altin Ordu Devletinin hkimiyeti altina girmislerdir. Burada Kirim Karaylarinin
Tatar Tiirkleriyle kaynasmalar: sebebiyle, kimi zaman Kirim Karaylari, Musevi Tatarlar olarak da
anilmaya baglamiglardir. Ayn1 dénemde Karaylarin niifusu diinyanin bagka tilke ve bélgelerinde
azalirken Kirimda yogunlagsmis ve Kirim, Karayligin merkezi haline gelmistir. Kirim ¢ok eski
bir Tiirk yerlesim alanidir. M.O. 7. yiizyilda Kirim'in bozkir kismi Asyadan gelmis olan Saka
Tirkleri tarafindan iskan edilmis, daha sonraki devirlerde de Bulgar, Kipgak ve Hazar Tiirkleri bu
bolgeye yerlesmislerdir. Cok eski Tiirk yerlesim alanlarindan biri olan Kirimda en énemli Tiirk
toplulugu Tatar Tirkleridir. Kirim'in yerlesik Tiirk topluluklarindan Kirimeaklar ve Karaylar ise
Museviligin iki farkli koluna baglidirlar ve giin gectikge sayilar1 azalmaktadir (Ozkan 2007: 185-
193).

20. yiizyilin ilk yarisinda Sapsal (Szapszal), Karaylarin dini 6nderi, Kirim Karaylar1 ve diger
Dogu Avrupa Karaylarinin Israil ile ilgisinin olmadigini, Hazarlarin torunlari olan Tiirkler
oldugunu ortaya koymustur (Brook 2014: 71).

Kirim Karaylar1 giinimiizde Kirimda; yogun olarak Cufut Kale, Mangup Kale, Bahgesaray,
Solhat, Sudak, Kefe (Feodosya), Gozleve (Yevpatorya) gibi yerlerde yasarlar. Ayrica Armyanski
Bazar, Akmescit (Simferopol), Alma-Tarkhan, Basarhik, Biyuk-Osenbas, Karasubazar, Or-
Kapu, Tas-Corgan, Haniskai, Habak ve Yagmurtha bolgelerinde de yasamaktadirlar. Kirimda
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1800 yilinda sayilari 4 bin civarinda olan Kirim Karaylari, 1914 gelindiginde aldig1 yeni gogler
ile birlikte bu say1 8 binlere kadar ulagmistir. 1979'daki niifus sayiminda 1200, 1989'daki niifus
sayiminda ise 898 Karay Tiirkii, Kirimda yasamaktadir. Niifusun hizl ditgiistintin sebebi 6ncelikli
olarak savaslar, kitlik ve Rusyanin izledigi politikalardir. 1997 yilinda, Karay Tiirklerinin en eski
yerlesim yeri olan Kirimda 800 kadar Karay Tiirkii kalmis ve bu say1 da giintimiizde 500’lere
kadar diismiistiir (Alkaya 2006: 91).

Karayca

Karayca, Karay Tiirkgesi gibi adlandirdigimiz ve Kuzey-Bat1 (Kipgak) Grubu Tiirk Lehgelerine
dahil bu lehgenin Trakay (Troki), Hali¢ (Halicz-Lutsk) ve Kirim olmak iizere ii¢ agz1 vardir. Bugiin
Kirimda yasayan Karay Tiirklerinin konustugu Tiirkee, Litvanya (Troki, Vilnius, Ponevezis)
ve Ukraynanin c¢esitli bolgelerinde (Luck, Halicz) konusulan Karay Tiirk¢esinden daha
farklidir. Ozellikle Litvanyadaki Karay Tiirklerinin konugtugu Tiirkge, eski Kuman Tiirkgesine
daha yakindir. Kirim Karaylarinin konustugu Tiirkce ise bir taraftan Kirim Tatar Tiirk¢esinin
etkisiyle, diger taraftan da Kirimdaki Osmanl: etkisiyle bugiin Kirim Tatar Tiirkgesine ve Tiirkiye
Tiirkcesine yakin bir 6zellik kazanmigtir (Alkaya 2006: 91).

Bugiin Litvanyada Trakay (Troki), Vilnius (Vilno) ve Ponevezis (Ponovej), Ukraynada Halig
(Halicz) ve Lutsk (Luck) sehirlerinde, Kirimda Goézleve ve Bahgesaray civarinda, Polonyada
Gdonsk, Varsova, Wroclav, Opole bolgelerinde daginik bir cemaat halinde yasayan Karay
Tirklerinin konugtuklar: ve edebi bir dil olarak kullandiklar1 bu lehgeyi, bugiin daha ziyade sozlii
edebiyat tirtinleriyle izlemek miimkiindiir (Dogan-Kivrakdal 2002: 785-786).

10. yiizyilitibariyle konusulmayabaslanan ancak 15.-16. yiizyillar arasi yazi dilinin bigimlendigi
Karayca, 10. yy. ile 16. yy. arasinda uzunca bir donem Ibrani alfabesi ile yaziya aktarilmigtir.
Karaylar, Tevratl Karaycaya gevirmisler, bazi din kitaplar1 ve ilahiler kaleme almislardir. Bu
dénemler arasinda Karay Ibrani alfabesiyle yazilan pek ¢ok el yazmasi eser muhafaza edilerek
gliiniimiize taginamamuigtir. Bunlardan ¢ok az1 elimize ge¢mistir. Giiniimiizde Kirim Karaycasi
kullanilmamakla birlikte Hali¢ Karaycasinin da neredeyse kullanilmayan bir diyalekt oldugunu
bilmekteyiz. Karaycanin giiniimiizde en canli diyalekti, Trakay agzidir. 14. yiizyllda Kirimdan
Litvanyaya gog eden Karaylar, burada Litvanya Latin alfabesini kullanmaya baslamislardir. Son
donemlerde ortaya konulan yayinlar bu diyalekt ile yapilmaktadir. Polonyaya go¢ eden Karaylarin
ise 17. ylizyil ve sonrasinda Polonya Latin alfabesini kullandiklar1 goriilmektedir. 18. yiizyil ile
birlikte Ruslarin himayesi altinda yasayan Kirim Karaylar1 Kiril alfabesini de kullanmuslardir
(Oztiirk 2015c: 63-66).

Tiirk dili, eski donemlerden baglayarak Sanskritge, Mogolca, Cince, Arapga, Farsca, Ibranice,
Rumca, Ermenice, Rus¢a, Balkan ve Slav dilleri ile karsilikli kelime aligverisinde bulunmustur.
Tarihte Museviligi segen Karaylarin dilindeki Ibranice kelimeler ile Polonya, Litvanya, Ukrayna
ve Rus toplumlariyla kurulan iliskiler neticesinde Slav dillerinden alinan 6diinglemeler, Karay
s6z varlig1 agisindan Karaycadaki alintilamalarin boyutunu gozler 6niine sermektedir (Oztiirk
2015b: 145).
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Kirim Karaycasi

Kirim Tatar Tiirkeesi ile ¢ok yakin benzerlikler gosteren ve hatta Kirim Tatar Tiirk¢esinin
bir ¢esidi, kolu gibi goriillen Kirim Karaycasi, Kipgak grubu Tiirk lehgeleri arasinda yer alan
Karaycanin bir diyalekti olup Litvanya ve Polonyada yasayan Karaylar tarafindan da Kirim
Karaycast olarak adlandirilmaktadir. Radloft’a goére Kirim Karaylar1 ve Kirimgaklar, Bahgesaray
ve Qarasuv Bazar sehirlerinde Kirim Tatar Tiirkgesi konusmaktadirlar. Buradan hareketle Kirim
Karaycasini Kirim Tatar Tiirkgesi igerisinde goren ve degerlendiren Radloft un yani sira Doerfer
de Kirim Osmanl Tiirk¢esini (Krimosmanisch), Kirim Karaylar1 ve Yunanlar konusmaktaydi
tespitinden hareketle Kirim Karaycasini, Kirim Tatar Tiirkgesi olarak kabul eder. Clinkii Kirimda
yasayan Karaylar ve Kirim¢aklar bulunduklar: bolgenin Kirim Tatar agziyla konusmaktadirlar.
Ancak Gordlevskiy, Kowalski ve Sapsal, gegmiste Kirim Karaylarinin ortaya koydugu yazili
belgeler ile modern Karaim belgelerinin karsilastirilmas: sonucu Kirim Karaycasinin Kirim
Tatar Tirkgesinden kimi farkliliklar gosterdigini bu sebeple ‘Kirim Karaycasi Kirim Tatar
Tiirkgesi olarak goriilmemeli, Karaycanin bir diyalekti olarak goriilmelidir diisiincesini ortaya
koymuslardir. Jankowski de yapmis oldugu ¢aligmalar sonucu Kirim Karaycasinin Kirim Tatar
Tiirkgesi ile ge¢miste benzerlikler ve farkliliklar tasidigini, Kirim Karaycasinin Karaycanin bir
diyalekti oldugunu, ancak Kirim Tatar Tiirk¢esinin etkisiyle eriyip gittigini ifade etmektedir
(Jankowski 2003: 109-112; Shapira 2007: 58).

Kirim Karay agziyla yazilmis ilk parca, 1528-1529da Venedik'te basilmis Ibranice dua
kitaplarinda bulunan bir ilahidir. 1731'de Kirimda Karaylarin kendi dini kitaplarini basmak
tizere bir matbaa agmalarinin ardindan, Kirim Karay Tirkcesiyle Mekabbey Dua Kitab: ve ¢ok
sayida ilahi kitab1 gikarilmustir. Yine Kirim'da 1832-1835 yillar1 arasinda Incil'in Karay Tiirkgesine
terctimesi yayimlanmustir. Eski Ahid’in 4 cilt olarak Kirimda Trakay agziyla basilmasiyla birlikte
Ukraynanin bat1 bolgelerinde yasayan Karaylarin agiz ozellikleri de yazi diline yansimaya
baglamigtir (Ozkan 2007: 195-196).

Kirim Karaycasi, Trakay ve Hali¢ Karaycalarindan farkli olarak bolge ve kiiltiirel etkilesim
neticesinde Kirim Tiirkgesi ile yakinlagmis ve bu yakinlagma zamanla Kirim Karaycasinin
kaybolmasi sonucunu dogurmustur.

Karaycanin soz varhigi incelendiginde Arapca ve Farscadan alintilanan kelimelerin,
Karaylarin en erken yerlesim yeri olan Kirimda bulunduklar: sirada Karaycaya 6diinglenmis
oldugunu séylemek miimkiindiir. Arapga ve Farsca alint1 kelimeler, daha ¢ok Kirim Karaycasinda
goriilmektedir. Ancak Trakay ve Hali¢ Karaycalarinda kullanilan Arapga ve Fars¢a 6diinglemelerin
say1s1 Kirim Karaycasina oranla az olmakla beraber kullanilan bu kelimelerin genellikle bu iki
diyalektte ortak kullanildig1 goriilmektedir. Arapga ve Farsca alint1 kelimelerin biiytik boliimiiniin
Kirim diyalektinde goriilmesinin sebebi, uzun dénem Karaylar ile Kirimda yasayan Miisliiman
Tiirklerin i¢ ige ge¢misligi ve sosyo-kiiltiirel etkilesimler ile agiklanabilir. Bu durum Islamiyet’in
etkisi altinda Kirim Karaycasinin canliligini kaybetmesine yol agmistir. Kirim Karaycasindaki
Ibranice kelimelerin azlig1 da yine Kirim Karaylarinin sosyal ve dini yasamlarinin ne 8lgiide
degistigini gostermesi bakiminda 6nem tasir. En kuvvetli ve en kalic1 Slav etkisi Trakay ve Hali¢
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Karaycalarinda goriilmektedir. Elbette Slav dilleri Kirim Karaycasini da etkilemistir ancak 15.
yiizyilda Osmanlilarin Kirim’ almasiyla birlikte Kirim Karaycasinin daha ¢ok Oguz ve Kipgak
lehgelerinden Tatarcanin yogun etkisi altinda kaldig1 goriiliir (Oztiirk 2015b: 160-163).

Karaycanin s6z varligi Eski Tiirk¢e doneminden beri yasatilan kimi Tiirk¢e kelimelerin yani
sira Kipgakea ve Oguzca unsurlarla doludur. Kipgak leh¢elerinden birisi olan Karaycanin Oguzca
ile miinasebetleri hem Selguklu donemi, hem de Osmanli donemindeki iligkiler ve cografi
yakinliktan kaynaklanmaktadir. Oguzca unsurlarin yogunlugunu Karaycanin yani sira Kirim
Tatar Tiirk¢esinde de gormek miimkiindiir (Giilsevin 2007: 303; 2013: 212). Bunun dogal sonucu
olarak Kirim Karaycasi, Oguzcanin biyiik ol¢iide etkiledigi Kirim Tatar Tiirkgesinin etkisinde
kalarak Kirimdaki Tiirklerin konustugu en baskin lehge olan Kirim Tatar Tiirk¢esine oncelikle
yaklasmis ve ardindan zamanla bu baskin lehgenin igerisinde yok olmustur.

Sonug

Karay Tiirkcesinin ti¢ diyalektinden birisi olan Kirim Karaycasi artik kullanilmayan bir
Karay agzidir. Bu gergekle birlikte giiniimiizde Karay Tiirkgesi (Trakay ve Hali¢ Karaycalari)
yok olma tehlikesi altindaki lehgeler arasinda olup, canliligini koruma miicadelesi vermektedir.
Bu miicadele, sozlii ve yazili edebiyat iirlinleri ile verilmesinin yani sira Karay Tiirk¢esinin
konugurlugunu yaygilastirmak ve gen¢ Karay kusagina bu yonde verilecek bilingli egitimler
sayesinde olumlu sonuglar doguracaktir.

Kirim Karaycasi, en eski yerlesim yeri, hatta anavatanlari olan Kirimda yagayan Karay
Tiirklerinin, yaklagik bir asir éncesine kadar kullandiklari1 Karay diyalekti idi. Ozellikle Karay
folklorunun 6nemli triinleri bu ag1z ile yagatilmis, meydana getirilmistir. Savaslar, kitlik, siyasi
ve sosyal baskilar gibi etkenlere bagli olarak pek ¢ok Kirim Karay: go¢ etmek zorunda kalmistir.
Kirimda kalan az sayidaki Kirim Karaylarinin kullandigi Kirim Karaycas: da baskin dil ve
lehgelerin arasinda kaybolup gitmistir.

Karaycanin s6z varligindan hareketle Kirim Karaycas: i¢in séylenmesi gereken hususlar
arasinda Oguzcanin ve Kirim Tatarcanin bu diyalekt ile yogun etkilesimi icerisinde oldugu,
Osmanli ile sosyal, kiiltiirel ve ticari iliskilerin {ist diizeyde yasandigi, buna bagli olarak Arapga
ve Farscanin 6nemli etkilerinin bulundugu, 18. yiizyil ile birlikte Kirim’t hakimiyeti altina alan
Ruslarin siyasi politikalar: sonucu Slav dillerinin kendisini hissettirdigi bu diyalektin yok olmasi
kaginilmaz olmustur.
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